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NORMES D'ECLAIRAGE POUR LES TERRAINS DE BASEBALL ET
SOFTBALL

Ce paragraphe résume les principales normes d’éclairement pour les terrains
de baseball et de softball. Pour des informations détaillées sur les principes
et techniques d’éclairage, il est recommandé de consulter Sports and
Recreational Area Lighting (IES RP-6-15), publieé par [I'llluminating
Engineering Society of North America (IES). Ce guide (disponible en anglais
uniquement) peut étre commandeé sur le site de I'lES.

NIVEAUX D'ECLAIREMENT
Le tableau ci-dessous illustre que l'intensité lumineuse nécessaire varie
selon la catégorie d'utilisation du terrain. Ces normes incluent :

» Eclairement horizontal et vertical : essentiels pour permettre une
visibilité optimale de la balle, qu’'elle soit au sol ou en mouvement dans
les airs.

e Ratio d’'uniformité : ce parametre vise a éviter les distorsions visuelles,
notamment en ce qui concerne la perception de la vitesse et de la
position de la balle.

IMPORTANCE D'UN ECLAIRAGE ADAPTE

Un systeme d’'éclairage adéquat permet d'optimiser |'utilisation du terrain,
en prolongeant les heures de jeu et en améliorant les conditions pour les
joueurs et les spectateurs.

CONFIGURATIONS POSSIBLES
Les systemes d’éclairage varient selon le nombre de poteaux utilisés
quatre, six ou huit poteaux. Le choix de la configuration dépend du type

d’'éclairage et des besoins spécifiqgues du terrain.
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RECOMMENDATIONS FFBS POUR L'ECLAIRAGE DES TERRAINS

DE BASEBALL ET SOFTBALL

PREAMBULE

L'éclairage des terrains de baseball doit prendre en compte le suivi des
balles hautes et les risques d’'éblouissement des joueurs avec l'objectif de les
réduire au maximum par au moins 2 technologies a installer sur des mats

d’'éclairage d’au moins 21 metres de hauteur :

1.Des réflecteurs de lumiére au-dessus de chaque projecteur a led pour
que les joueurs ne voient pas de halos de lumiere dans leur champ de

vision,

2.Des projecteurs orientés vers le haut, positionnés a au moins 3 metres de
hauteur et éclairant les balles par le dessous pour améliorer le suivi des
balles hautes, avec un réflecteur de lumiére au-dessous des projecteurs a
LED pour que les joueurs ne voient pas de halos de lumiere dans leur

champ de vision.

ECLARAIGE VERTICAL VS ECLAIRAGE HORIZONTAL

Eclairage sportif aérien

Jouabilité

Mieux voir la balle sans pollution du voisinage
Contréle Total de la Lumiére - TLC pour LED avec technologie de suivi de balle

Produit un bas niveau d'éclairage mais ciblé pour optimiser la visibilité de la balle quand nécessaire pour les sports adriens.

Luminaire iodure métallique ou projecteurs LED

Produit un haut niveau d'éclairage avec un dblouizsament incontrélé géndrant de la pollution lumineuss
Lumidre des projecteurs vers le clel et le voisinage, hors de La zone sportive (vers le chel ou non), avec un éclaimge des balles aériennes par dgfaul,

Intensité de la lumiére

Full field of play Dark sky

Mieux voir la balle

Visibilité améliorée :
La balle & un meilleur
contraste avec un amiire-

plan sombre et l'absence
d'éblouissement dans le
champ de vision du joueur

La balle a un mauvais
COntraste avec un arridre.
plan tris clair ot
ldblouissement qui
perturbe la vision du jousur
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES A INCLURE DANS UN CAHIER
DES CHARGES D'UNE CONSULTATION PUBLIQUE

En plus des généralités classiques sur la VRD et la nécessité d'un rapport
géotechnique a 'emplacement des 4/6/8 mats d’'éclairage pour définir si un
massif béton cubique serait nécessaire ou non, voici les chapitres a prévoir :

EMBASES CYLINDRIQUES MOULEES EN BETON PRECONTRAINT

Afin de réduire I'impact des massifs béton sur les espaces verts, si le terrain
est standard avec une pression minimum de 125 kN/m2 sur la longueur du
forage, il est préconisé d’'installer des embases cylindro-coniques en béton
précontraint de 700mm de diametre a poser dans des forages de 800mm de
diametre avec un béton de scellement (standard avec 350kg de ciment par
metre cube de béton).

La profondeur du massif de 3 a 5m dépendra

Chemin de cibles ——._

de la taille, du poids du mat et des @ e e
projecteurs. Le volume du béton de scellement ™" s
R . |
sera de 1 a 2 m3 suivant la profondeur du JHL
HRL
forage. |11 I ——
SUpTEnITE PO U i':i'
ajntement gintant I8
Un cuivre nu de 25 mm2 de mise a la terre est _L;
positionné contre un cable en acier a N [ ——
ye P . Titn; i brwige 1
I'intérieur et sur la longueur du massif ﬂl,j
cylindrique en béton précontraint. P )
=wse 4l berre /'"‘ "\\
Avec les résultats de I'étude géotechnique aux -~ N
Fipmbils & 06 m) - "
emplacements prévus des mats, dans le cas i e gt dl QB—
d'un terrain non standard avec une pression wl \—mm. '
sous les 125 kN/m2 au fond et la téte du forage, ' e Teoudfacols du clblage
Hemibla de béfon™ —1 &
I'embase cylindro-conique en béton - Systime 4 tectrode
e mirld b L3 teiee
précontraint pour étre scellée dans un massif st s B
béton classique avec des pieux si nécessaire.
Le fabricant des embases cylindro-coniques en
béton précontraint fournira des cales de
positionnement des embases et un niveau a : o
bulle de Tm de longueur avec une cale de \\-..__...-)/
, N *Fialiien i el SLIWLN Boriliish. LI B S b TRSGNRANGS [l VA 4 e
rattrapage de I'angle du céne de ces embases. i St o e
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES A INCLURE DANS UN CAHIER
DES CHARGES D'UNE CONSULTATION PUBLIQUE

MATS D’ECLAIRAGE

]
)

Les mats seront de
section cylindro-

conique régulierement
décroissante. Les mats

polygonaux sont

proscrits. La bgne d sccolement rprésante i
La hauteur des mats be 0888 tearain du pobeas

sera calculée par le b Aereau delevage

fournisseur en fonction
.. ol s SapEpanaion pour & ¥
de son matériel, du ciblage pour bes plus grands }

réglement de la poteau: de BO ft (24,5 m) et plus

Fédération Sportive sur
les installations
d'éclairage et de

EEL

I'implantation des
mats. Mats en todle
d'acier galvanisé a
chaud intérieur et

extérieur conformes a Atmches da suspeansion pour je
la horme NF_EN 10025  bofter S composants ectriques

comprenant des

trappes d’'acces Mo S Boitier des — O
R . R COMpoEInts SeciTajues Fc Trom e poing pour Mecolks su cible
fermeées par des vis a ikt 1 acaed eieylatie
Gosse de masse

téte hexagonale | (& lintériest du trow de poing)
creuse. .
Le dimensionnement '1{'3
devra correspondre aux

equipements

. . N Fiation coglissante &
electriques a installer base en bélon prémoule

et des contraintes

i i La ligne dracoolament ——
climatiques de la i i il hacrnin ?!__
commune (vitesse du du e :

e W

vent suivant norme
Européenne).
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES A INCLURE DANS UN CAHIER
DES CHARGES D'UNE CONSULTATION PUBLIQUE

MATS D’'ECLAIRAGE

Pour meilleure tenue dans le
temps, électriques de
liaison entre les projecteurs LED et les

une

les faisceaux
drivers doivent étre fabriqués en usine
permettant la
découpe a la longueur, le dénudage des
sertissage des
contacts des connecteurs de type « Mat
& Lock »
entre

avec des machines

conducteurs et le

avant un test de continuité
les 2 connecteurs montés aux
extrémités.

Il y aura 2 types de fasceaux :

e Ceux dans la traverse support des
projecteurs,

e Ceux a l'intérieur du mat.

Cannecteur rapide supérieur —B
Ligature 3

Support 4 chble intégré supérieur _\ 4
Ly

Céible & en spirale tait
d'un fil de cuivre die 14 AWG (aire
de section transversale 2,08 mm’)

Connecteurs rapides
e La basre de hamais

Support de cible de —
Mi-pAMCOUrS Pour les poteaux \
de plus de B0 ft (24,5 m)

Gaine protectrice flexible

Connecteur rapide inférieur —H

-~
Capuchon dy poteay r s

/
Longe: ry
Comnactiur rapide supdrisur des cble de hamals —f————. "
Connecteurs rapides de b bame de harnais —E—@ @
! y
‘l
kY

A )
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES A INCLURE DANS UN CAHIER
DES CHARGES D'UNE CONSULTATION PUBLIQUE

LUMINAIRES POUR L’ECLAIRAGE SPORTIF

Les projecteurs seront équipés de LEDS. L'entrepreneur devra fournir dans son
offre la fiche technique des projecteurs en précisant toutes les caractéristiques
nécessaires, notamment :

e Le poids du projecteur

e La surface de prise au vent

e La température des couleurs

e L'indice de rendu des couleurs

* La durée de garantie du fabricant

e Le détail d'exécution de l'installation et des branchements des appareils

eélectriques
e La durée de vie garantie par le fabricant
e La variation de flux sur 10 ans

Pour les études d’'éclairement, un coefficient de maintenance de 0,95. Les
projecteurs a LED seront obligatoirement avec une visiere coupe flux munie de
réflecteurs et présenteront les caractéristiques suivantes :
1.Classe |
2.1P65 en degré de protection
3.1KO7 pour la résistance aux chocs
4. Protection contre la foudre: Suivant norme EN62305: 2010 Protection contre la
foudre.
5.Dépréciation du flux/durée de vie du luminaire L8OB10 : 120 000 h a Ta=25°C
6.Boitier en aluminium avec échangeur thermique avec ailettes soudées
7.Vitre de protection (Ecran translucide en polycarbonate proscrit)
8.Les cables sont protégés contre les UV
9.Les cables seront impérativement capotés par une gaine ou un carter alu ou
acier afin d'éviter les attaques de volatiles
10.Température de couleur corrélée. (CCT) : 5700 K (tolérances sur CCT : +/- 400 K)
11.Indice de rendu des couleurs (IRC) min : 75Ra
12.Plage de température de fonctionnement du projecteur : de - 40°C a + 45°C
13.Plage de température du boitier appareillage driver: température ambiante
maximale de + 45°C
14.Poids de chaque projecteur de 30 kg maximum
15.Projecteurs et Drivers LED garantis 10 ans minimum « pieces et main d'ceuvre »
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES A INCLURE DANS UN CAHIER
DES CHARGES D'UNE CONSULTATION PUBLIQUE

LUMINAIRES POUR L’ECLAIRAGE SPORTIF

Objectif de résultats et Correction des Non-Conformités :

Si résultats des mesures in-situ des niveaux en lux et des coefficients d'uniformité
ne sont pas conformes aux exigences du cahier des charges,
I'installateur/fabricant seront contraints de faire a leur frais, les réglages
nécessaires pour atteindre les spécifications contractuelles.

Objectifs techniques, fonctionnels et environnementaux :

1.Garantie des niveaux d'éclairements pour une période d'au moins 10 ans ;
2.Maitrise du contrble de I'éclairage sur I'environnement

Tous les projecteurs devront utiliser des systemes de maitrise de la pollution
lumineuse et de I'éblouissement incluant, mais pas forcément limité a, des écrans

internes et optiques, des déflecteurs (ou casquettes).

Niveaux de pollution lumineuse :

Les calculs d’'éclairement doivent étre fournis en indiquant les valeurs moyennes
et maximum des luminances horizontales en lux, de luminance en candela sur les
abords immeédiats du projet (a moins de 100m des lignes de bord de terrain).

Ces mesures lors des essais devront étre prises avec un appareil de mesure
orienté en direction du groupe de projecteurs avec le niveau d’éclairement le plus

intense (Max du vertical).

Cout du cycle de vie, rendement énergétique et couts opérationnels :

Le fabricant/installateur devront soumettre un tableau présentant les colts sur 10
ans qui inclura la consommation d’'énergie, |'anticipation des coUlts de
Mmaintenance, et les couts de gestion. Tous les colts associés au remplacement
d'un projecteur ou d'un driver en défaut (location d’'une nacelle, main d'ceuvre du
démontage et de l'installation et de transport des produits) devront étre inclus

dans les colts de maintenance.
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES A INCLURE DANS UN CAHIER
DES CHARGES D'UNE CONSULTATION PUBLIQUE

LUMINAIRES POUR L’ECLAIRAGE SPORTIF

Objectifs sportifs :

Les objectifs de résultats prescrits
(Diamant, OR+, OR, Argent+ ou Argent)
devront étre garantis par le fabricant et/ou
I'installateur sur une durée minimale de 10

ans.

Garanties fournisseur 10 ans minimum :

Chaque fabricant devra fournir un contrat
de garantie signé couvrant le systéme
complet pour la période depuis la date de
départ de l'usine.

La garantie devra inclure toute |Ia
maintenance nécessaire de maniere a

s'assurer que le systeme réponde aux
parametres d'études en incluant toutes les
pieces, la location des nacelles et la main
d’'ceuvre.

Le client suivra les performances du
systeme d’éclairage et il contactera

'installateur et le fabricant dans le cas d’'un
défaut. Les pieces et la main d'ceuvre

seront couverts pour la réparation du

défaut. Le fabricant est responsable pour la
dépose et la remise en place du luminaire

en deéfaut, incluant les piéces, main
d’'ceuvre, transport, location de nacelle pour oL
la maintenance.

Documents a soumettre a l'agrément du ! j
maitre d'ceuvre

e |dentification du matériel
e Etude photométrique

e Relevé photométrique

e Localisation des mats




FFBS - GUIDE PRATIQUE DES TERRAINS DE BASEBALL - DECEMBRE 2025

i i =y
| -

SPECIFICATIONS TECHNIQUES A INCLURE DANS UN CAHIER::
DES CHARGES D'UNE CONSULTATION PUBLIQUE e

A

ARMOIRES DRIVERS DE LED L

Chaque armoire en aluminium [IP54,

avec une peinture a poudre de o

couleur « gris acier galvanisé » doit f:’"f

inclure : ' e

 dela 4drivers, 2 :

e 1interrupteur 400Vca en entrée, x I'

* les protections électriques de N |.-J|
chaque driver (fusible avec f l _Z
détection de fusible grillé), Pt

e |es parafoudres 2kV en entrée des >
drivers, ’ -

e 3 crochets de fermeture de la
porte avec possibilité d'y poser ~—1
des cadenas. |

Chaque armoire peut étre alimentée

en 400Vca triphasé (sans ou avec

neutre), ou en 230Vca monophaseé /

pour alimenter les drivers de LED.

Chaque driver peut étre alimenté en :5::

400Vca entre 2 phases, ou en

230Vca entre le neutre et une phase.

Si I'armoire drivers est prévu pour o
montage sur le mat d'éclairage, les

cables en sortie des drivers seront

sur un connecteur en attente du B pt i

connecteur du faisceau de mat. @ e g e

L ,.~-~"/ H Fusibbes

Si I'armoire drivers est prévu pour é Q/ Galoramtdu o

. : | Barre de mise & la berre (Al Gu)®
montage contre une cloison ou avec -?4’5 q Dipoi d rtacion cont
un cerclage en pied de mat, les Q?é b Praques  bornes
cables en sortie des drivers seront :ﬂ{f Sectionnear ( Uniquerment Cu)
sur un bornier numérote.

| * Huminium ()

Cuivre (Cu)
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES A INCLURE DANS UN CAHIER
DES CHARGES D'UNE CONSULTATION PUBLIQUE

T = 1
ARMOIRE DE COMMANDE = | =l
Cette armoire inclut les protections
électriques (fusibles ou disjoncteurs) et les %%%@
contacteurs de puissance (un par cable
d’'alimentation des mats d’'éclairage). [’qﬁﬁ i
Alimentation du module de contréle en []_j —i
230Vca et alimentation de la puissance en Q'«LUU =
400Vca triphasé sans neutre. :>’ jﬁ_ﬂ
La protection différentielle sera assurée par E;}la:—?
un interrupteur en amont dans le TGBT. N—— LM =

Armoire en P42 en aluminium peint pour
fixation murale.

Un interrupteur a clé avec 3 positions (Arrét-OFF /
Allumage forcé-ON / Automatique) est monté en face
avant pour chaque départ contacteur.

ECONOMIE D'ENERGIE

. , .. , . . L. . . Armoire de contrdle de
Afin d’optimiser l'utilisation de I'éclairage sportif et pour gradation Multi-Watt™

une meilleure fiabilité de l'installation électrique, il est |
nterrupteurs a clé

High—-Med-Low-Auto

fortement conseillé de poser 6 cables d'alimentation (Haut-Moyen.8as-Auto)

(soit un par mat d’'éclairage), ce qui permet aussi durant
les entrainement de n’allumer que les mats nécessaires.

Option 1
Ajout d'un systéme de variation de lumiere a 50% et

20% du niveau d’éclairage nominal grace a 2 entrées
logigues 230Vca sur chaque driver via 2 bornes en
entrée de chaque armoire driver.

Option 2 :

Ajout dans l'armoire de commande d'un module de
communication GSM pour un contrdéle a distance via
une interface web avec acces via login et mot de passe.

Page 11
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES A INCLURE DANS UN CAHIER
DES CHARGES D'UNE CONSULTATION PUBLIQUE

EXEMPLE DE RESULTATS A OBTENIR

Niveau national (Infield & 750 Lux moyen / Outfield a 600 Lux moyen)

Sommaire des circuits

Circuit Description Puiss. Qté
A Stade Toulousain Baseball 63.82 kW 50
Liste D'équipement Par Installation
Poteau | Luminaires
EMPLACE PENTE ABOWE GRADE N QTE/POTE
B1 ate ment | TAILLE |y pvanion LEVEL Type do Luminaire Al
21.34m TLC-LED-1500 5
. .34
N \ ’ 4 ArA2 1 a3 m_ 4,72m TLC-BT-575 1
\ 1 Bl |24.38m 24.38m TLC-LED-1500 10
—- : 4.72m TLC-BT-575 1
Baseball Field . . . P T e
A OTANT  Facorath 77 \ 1 B2 | 23.00m o LELED-
102'71097102" - basepath 27 :,, o 4.72m TLC-BT-575 1
\ N _ C2 2 | crcz |24.38m 24.38m TLC-LED-1500 3
4.72m TLC-BT-575 2
- 6 ToTAUX 50
- \
Sommaire des calculs
Nom: Baseball Field
Tallle: 102'/109'/102" - basepath 27
Espacement: 10.0m x 10.0m
——g|C1 Hauteur: 1.0m du sol
—— _‘__1‘_01;
- = S
o ey ‘m\ Sommaire d’éclairage
~ MAINTAINED HORIZONTAL LUX:
420 580 401 443 487 486 443 M9 g Infield Qutfield
> Moyen garantie: 750 500
Moyen: 20487 521.65
458 510 459 472 491 467 459 494 493 Maxlr?:m' 933 733
7= N Minimum: 606 403
:T 451 587 484 450 461 441 422 463 560 5@ Min/Moy garantie: 0.7 07
\ Min/Avg: 0.75 0.77
595 726 6574 487 445 410 403 449 548 512 Min/Max: 0.65 0.55
5 UG (pts adjacent): 1.21 1.41
716 723 702 604 507 454 433 482 571 568 41 Cu: 0.76
N* de points: 25 82
e e
| 745 837 758 695 606 569 518 494 581 591 454" i R
i ' T Circuits appliqués: A
g L i I N* de luminaires: 50
‘.Q E 772 891 863 TIT 670 624 588 492 566 550 479 Puiss, total: 63.82 kW
x : ! |
] |
{ 749 84 843 876 769 652 610 493 535 568 550 Garantie de Performance: Les niveaux d'éclairement
i } | ci-dessous sont garanties par Musco les documents de
| 908 931 834 888 825 730 665 503 548 604 522 garant'ieinr.luent a facteur de dépréciation de 0,95.
: H Relevé des mesures: Les mesures individuelles de terrain
i Q & peuvent varier des prévisions calculées par ordinateur and
i 933 aTE ™ ToU LR TUU e 491; 48410428 doivent étre mesurées en accord avec la IESNA RP-6-15.

Exigences du systéme électrique:  Voir le tableau des
Ampérage et/ou le « Sommaire du contréle commande
Musco » pour le dimensionnement électrigue.

Exigences d'installation: Les résultats acceptent un écart

de +/- 3% sur la ligne du coté du driver ou des accessoires
installés a moins d'un métre des emplacements désignés.



FFBS - GUIDE PRATIQUE DES TERRAINS DE BASEBALL - DECEMBRE 2025

SPECIFICATIONS TECHNIQUES A INCLURE DANS UN CAHIER
DES CHARGES D'UNE CONSULTATION PUBLIQUE

EXEMPLE DE RESULTATS A OBTENIR

Niveau régional (Infield a 600 Lux moyen / Outfield a 400 Lux moyen)

Sommaire des circuits

Circuit Description Puiss. Qté
A Stade Toulousain Baseball 52.54 kw 42

Liste D'équipement Par Installation

Potaau Luminaires
EMPLACEMEN PENTE ABOVE

aré . TAILE | oo Dorape tevey | Troede tuminaire | arefporean

2 | A1A2 | 21.34m - 21.34m | TLC-LED-1500 4
4.72m | TLC-BT-575 1

2 | B1BZ | 23.00m - 23.00m | TLC-LED-1500 8
472m | TLC-BT-575 1

2 [ a2 | 2134m - 21.34m | TLC-LED-1500 5
4.72m | TLC-BT-575 2

6 Totals 42

Nom Baseball Field
Taille 102.0m/109.0m/102.0m - badepath 27.4m
Espacement 10.0m x 10.0m
Hauteur 1.0m above grade

Sommaire d'éclairage

MAINTAINED HORIZONTAL LUX
Infield Outfield
Meoyen garantie 600 400
Moyen 629.12 434.45
Maximum 792 548
Minimum 497 327
Min/Moy garantie 0.7 0.7
Minfavg 0.79 0.75
Min/Max 0.63 0.60
UG (pts adjacent) 1.21 1.47
cU 0.7
N* de points 25 82

Spécifications du luminaire
Circuits appliqués A
N° de luminaires 42
Puiss. total 52.54 kw

Garantie de Performance: Les niveaux d'éclairement
ci-dessous sont garanties par Musco les documents de
garantie incluent a facteur de dépréciation de 0,95.
Relevé des mesures: Les mesures individuelles de terrain
peuvent varier des prévisions calculées par ordinateur and
doivent étre mesurées en accord avec |a IESMA RP-6-15.
Exigences du systéme électrique:  Voir le tableau des
Ampérage et/ou le « Sommaire du contrble commande
Musco » pour le dimensionnement électrigue.

Exigences d'installation: Les résultats acceptent un écart
de +/- 3% sur |a ligne du coté du driver ou des accessoires
installés & moins d'un métre des emplacements désignés,
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NORMES D'ECLAIRAGE POUR LES TERRAINS DE BASEBALL ET

SOFTBALL

Eclairage par
niveau de jeu

Eclairage Horizontale (en LUX) Eclairage Vertical (en LUX)

International 1200 1000 1200 1000
National 750 600 750 600
Régional 600 400 600 400
Entrainement 300 250 300 250

- (s 5 O
& @

Schéma d'éclairage a 6 podles
pour un terrain de baseball

Schéma d'éclairage a 4 poéles
pour un terrain de baseball

Schéma d'éclairage a 8 pdles
pour un terrain de baseball




